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In Expositione SS. Sacramenti.

. A
i — )

— . * ."._,}-'MH

A-nis angé- li- cus fit panis héminum; Dat panis ce-li-

. | |

| |

v_ an n Pl Tammni fa o B

—fa T T e A
cus figl-ris términum: O res mi-rdbi-lis! manda-cat Déminum

[
v =1
Q. a r " ._P. ]..: J | (3 a a
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tas duc nos quo téndimus, Ad lucem, quam inh&-bi- tas. A-men.

Ante Benedictionem.
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V. Panem de ceelo preestitisti eis.
(T.P. Alleluia)

R. Omne delectaméntum in se
habéntem. (T.P. Alleluia)

Orémus.
EUS , qui nobis sub Sacra-
ménto mirdbili Passionis
tuee memoriam reliquisti: + tri-
bue, queéésumus; ita nos Corporis
et Sanguinis tui sacra mystéria
venerdri, * ut redemptioénis tuae
fructum in nobis jagiter sen-
tidmus. Qui vivis et regnas in
seécula seeculérum.
R. Amen.

The Divine Praises.
Blessed be God.
Blessed be His Holy Name.

¥. Thou didst give them bread
from Heaven. (P.T. Alleluia)

R. Containing in itself all delight.
(P.T. Alleluia)

Let us pray.
Gop , who in this wonder-

ful Sacrament hast left us a
memorial of Thy Passion; grant
us, we beseech Thee, so to ven-
erate the sacred mysteries of Thy
Body and Blood, that we may
ever perceive within us the fruit
of Thy redemption. Who livest
and reignest world without end.
R. Amen.

Blessed be Jesus Christ, true God and true man.

Blessed be the Name of Jesus.

Blessed be His Most Sacred Heart.

Blessed be His Most Precious Blood.

Blessed be Jesus in the most Holy Sacrament of the Altar.
Blessed be the Holy Ghost, the Paraclete.

Blessed be the great Mother of God, Mary most Holy.
Blessed be her Holy and Immaculate Conception.
Blessed be her Glorious Assumption.

Blessed be the name of Mary, Virgin and Mother.
Blessed be Saint Joseph, her most chaste spouse.

Blessed be God in His Angels and in His Saints.
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Post Benedictionem.

vii ama a . A A . 2m, ' s a ol
L] ] (N 2 ]
TN
v.
I e lauddmus * Démine omnipo-tens,  qui sedes super
" |
A na | a A a a a " i
] a " a [ [ a "
nA A |

Chérubim et Sé-raphim, quem benedi-cunt Ange-li, Archange-

==‘0| alal | -t ..I.J

ﬂ ’e ) = L a : a-
li, et lau- dant prophéte et apodsto-li. 2. Te laudamus
" | |
e L S —
v: .% - )
Doémine o-  rando, qui veni- sti pec-

AR, | A A - A a ) I
- - a F“‘@
M ol TN TN '%

ca- ta solvéndo. Te deprecdmur magnum Redemptd-rem,
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Salvé-tor, qui de Ma-ri-a Virgine es na-tus.

We praise Thee, Almighty Lord, Who sittest on the Cherubim and Seraphim,
Whom angels and archangels bless, And prophets and apostles praise, We praise
Thee, O Lord, in prayer, Who didst come to set us free from sin.

We beseech Thee, O Great Redeemer, Whom the Father sent as shepherd of the flock.
Thou art Christ, the Lord and Saviour Who wast born of the Virgin Mary.
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